Auf einer Lénge von 30 km fuhrt der Préizerdaul-Pfad durch
traditionelle Dérfer im Nordwesten des Landes. Der Pfad endet in
der Stadt Ettelbriick, die den Knotenpunkt des Victor-Hugo-Pfades
sowie des Obersauver-Pfades bildet. Der Préizerdaul-Pfad fohrt
abwechselnd durch das Osling und das Gutland, zwei geologisch
unterschiedliche Regionen. Er bietet zahlreiche einzigartige
Aussichtspunkte, besonders auf den Anhéhen von Wahl.

The Préizerdaul Path runs for 30 kilometres through traditional
villages in the north-west of the country to end in Ettelbruck, where
you can also start out on the Victor Hugo Path and the Upper Stre
Path. Along the course of this path you sometimes walk in the
“Osling” and sometimes in the “Gutland”, two distinct geographic
regions. There are numerous outstanding views, particularly over
the village of Wahl.
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Distanzen / DISTANCES

ARSDORF - HEISPELT 5 km PRATZ - MERTZIG 9,5 kM
HEISPELT - WAHL 45 km MERTZIG - ETTELLBRUCK 6,5 KM
WAHL - PRATZ 55 km

DAs NATIONALE WANDERWEGENETZ
THE NATIONAL NETWORK OF FOOTPATHS

Eislék Pfad / Eislék path | Kautenbach - Goebelsmihle | 23 km
Our Pfad / Our path | Weiswampach - Ouren - Vianden - Diekirch | 58 km
Préizerdaul Pfad / Préizerdaul path | Arsdorf - Bettborn - Ettelbruck | 31 km
Attert Pfad / Attert path | Martelange - Redange - Useldange - Mersch | 52 km
Maurice Cosyn | Gilsdorf - Beaufort | Echternach| 30 km
Méllerdall Pfad / Méllerdall path | Dommeldange (Luxembourg) - Echternach | 45 km
Der Bergarbeiter / of the minerworkers | Pétange - Rodange - Differdange | 29 km
Remerschen - Hellange | Remerschen - Hellange | 21 km
Clervaux - Our | Clervaux - Our | 15 km
Wiltz Pfad / Wiltz path | Goebelsmihle - Wiltiz | 17 km
Mamer Pfad / Mamer path | Mamer - Kopstal - Mersch | 22 km
Fred Welter | Scheidgen - Berdorf - Consdorf | 23 km
Nord Pfad / North path | Weiswampach - Diekirch | 65 km
Victor Hugo | Etftelbruck - Brandenbourg - Vianden | 24 km
Alzette Pfad / Alzette path | Dommeldange (Luxembourg) - Mersch | 23 km
Sid Pfad / South path| Rodange - Hellange | 68 km
Panorama Pfad / Panorama path | Troisvierges - Wiltz | 42 km
Charles Mathieu | Esch-sur-Sore - Wiltz - Vianden | 42 km
Obersaver Pfad / Upper-Sore path | Martelange - Ettelbruck | 67 km
Pfad der 7 Schlésser / 7 Castles path | Gaichel - Steinfort - Mersch | 37 km
Kleine Schweiz / Little Switzerland | Mersch - Larochette - Beaufort | 27 km
Untersaver Pfad / Lower-Sire path | Echternach - Wasserbillig | 23 km
Moselle Pfad / Moselle path | Wasserbillig - Schengen | 55 km
Sud Pfad / South path | Luxembourg - Dudelange | 32 km
M Obersaver Stausee Pfad / Upper-Sire lake path | 42 km

NUTZLICHE ADRESSEN / USEFUL ADDRESSES

Office National du Tourisme
BP 1001 « L-1010 Luxembourg « Tel.: (+352) 42 82 82-1 « Fax: (+352) 42 82 82-38
wwwuisitluxembourg.lu « E-mail: info@ont.lu

Administration Communale Préizerdaul
3, Kierchewee « L-8606 Bettborn « Tel.: (+352) 26 62 99 10 « Fax: (+352) 26 62 99 99
E-mail: secretariat@preizerdaul.lu - www.preizerdaul.lu

Syndicat d’Initiative et de Tourisme d’Ettelbruck
1a, rue de Bastogne « B.P. 320 « L-9004 Ettelbruck « Tel. : (+352) 8120 68 « Fax: (+352) 8198 39
E-mail : site@ettelbruck-info.lu » www.ettelbruck-info.lu

Luxembourg Tourist Office
Sicilian House - Sicilian Avenue « London WC1A 2QH -« Tel.: (+44) 20 7434 2800
E-mail: tourism@luxembourg.co.uk - www.luxembourg.co.uk

Luxemburgische Botschaft - Abteilung Tourismus
Klingelhéfer Strasse 7 « D-10785 Berlin « Tel.: (+49) 30 257577-3 « Fax: (+49) 30 257577-55
E-mail: info@visitluxembourg.de

Luxemburgisches Verkehrsamt
Bismarckstrafe 23-27 » D-41061 Monchengladbach « Tel.: (+49) 2161 20 88 88 « Fax: (+49) 216127 42 20
E-mail: info@visitluxemburg.de

Wanderkarten (R1-R10) kann man bestellen bei:
Rambling maps (R1-R10) can be ordered from the:
Administration du cadastre et de la topographie

www.act.etat.lu
Téléphone: (+352) 44 901-1 » Fax: (+352) 44 901-288
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